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TEUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNEJ

Dziekujemy Panstwu za zakup tego urzadzenia marki Virax i za okazane nam zaufanie. Virax, uznany uczestnik w
rynku produkcji i sprzedazy narzedzi dla systeméw sanitarnych i klimatycznych towarzyszy Panstwu na co dzien:
Virax umozliwia wyrazanie Waszych talentow.

Niniejsza dokumentacja zostata starannie opracowana po to, by uzytkownik mégt korzystaé¢ z produktu
bezpiecznie i w jak najlepszy sposob. Nalegamy na to, by przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
uwaznie przeczytac jego instrukcje obstugi, ktérg nastepnie nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa

Wazne wskazowki i ostrzezenia sg oznaczone symbolami.

Uwaga: Zasady bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac¢ kilka zasad:

N Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy urzadzeniu nalezy je odiaczy¢ od zasilania. Dzieki

ZD- nowoczesnym technikom produkcji, usterka urzadzenia lub brak czesci sg mato prawdopodobne. Jezeli

mimo wszystko napotkajg Panstwo jakiekolwiek nieprawidtowosci, nie nalezy uzywaé urzgdzenia, zanim

czesci nie zostang naprawione, a usterka usunieta. Nieprzestrzeganie tej zasady moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Termin ,narzedzie” w ostrzezeniach odnosi sie do narzedzia elektrycznego zasilanego z sieci (za pomocg przewodu
zasilania) lub narzedzia zasilanego z akumulatora (bez przewodu zasilania).

Urzadzenia Virax Visioval® ozn. 294035/294045/294050/294051 sg przeznaczone wylgcznie do uzytku
profesjonalnego i mogg by¢ uzywane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane. Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad
sztuki stosowanych w budownictwie i robotach drogowych.

Ogdline zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wazne: Firma Virax nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia niegodnego z
jego przeznaczeniem.

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a) Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone. Miejsca nieuporzgdkowane i ciemne sprzyjajg
wypadkom.

b) Nie uzywac elektronarzedzi w atmosferach zagrozonych wybuchem, np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw
lub pytéw. Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére mogg spowodowac zapton pytéw lub gazu.

¢) Podczas uzywania narzedzia trzyma¢ w oddaleniu dzieci i osoby postronne. Rozkojarzenie moze prowadzi¢ do
utraty kontroli nad narzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka narzedzia elektrycznego musi by¢ dostosowana do gniazdka. Nigdy i w zaden sposob nie wolno
modyfikowa¢ wtyczki. W przypadku elektronarzedzi z uziemieniem nie uzywacC zasilaczy. Uzycie
niezmodyfikowanych wtyczek i odpowiednich gniazdek zmniejsza ryzyko porazenia elektrycznego.

b) Unika¢ wszelkiego kontaktu ciata z powierzchniami podigczanymi do uziemienia, takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodowki. Ryzyko porazenia elektrycznego zwigksza sie, jezeli ciato jest potgczone z uziemieniem.

c) Nie wystawia¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza narzedzia
zwieksza ryzyko porazenia elektrycznego.

d) Nie obchodzi¢ sie niewtasciwie z przewodem zasilania. Nigdy nie uzywaé przewodu elektrycznego do
przenoszenia, ciggniecia ani odigczania narzedzia. Utrzymywacé przewdd z dala od zrédet ciepta, smardw, ostrych
krawedzi lub czesci w ruchu. Uszkodzone lub zaplatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia elektrycznego.
e) W przypadku uzywania narzedzia na zewnatrz, nalezy uzywaé przedtuzacza dostosowanego do uzytku na
zewnatrz. Uzywanie przewodu elektrycznego dostosowanego do uzytkowania na zewnagtrz zmniejsza ryzyko
porazenia elektrycznego.

f) Jezeli zachodzi potrzeba uzycia narzedzia w miejscu wilgotnym, nalezy skorzystac¢ z zasilania wyposazonego w
wytgcznik réznicowoprgdowy. Zastosowanie wylgcznika réznicowoprgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
elektrycznego.

3. Bezpieczenstwo oséb



a) Podczas uzytkowania narzedzia zachowywa ostrozno$¢, zwraca¢ uwage na wykonywane czynnosci i
zachowywac¢ zdrowy rozsgdek Nie uzywac narzedzia w stanie zmeczenia lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekéw. Chwila nieuwagi w czasie uzytkowania narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

b) Stosowa¢ wyposazenie ochronne. Zawsze stosowac¢ ochrone oczu. Wyposazenie ochronne, takie jak maski
przeciwpytowe, buty robocze z podeszwg antyposlizgowa, kaski lub stuchawki ochronne uzywane we wtasciwych
warunkach zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

¢) Unika¢ przypadkowych uruchomien. Przed podigczeniem narzedzia do sieci i/lub akumulatora, podniesieniem lub
przeniesieniem go sprawdzac, czy wytgcznik jest w potozeniu wytgczonym. Przenoszenie narzedzia z palcem
trzymanym na wigczniku lub podtgczanie narzedzia z wtgcznikiem ustawionym w potozeniu wigczonym moze byé
przyczyng wypadkow.

d) Nie pracowac¢ w pospiechu. W kazdej chwili zachowywaé odpowiednie punkty podparcia i rwnowage. Umozliwia
to lepsze kontrolowanie narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

e) Zaktada¢ odpowiedni ubior. Nie nosi¢ obszernej odziezy ani bizuterii. Wtosy, ubranie i rekawice muszg znajdowac
sie w bezpiecznej odlegtosci od elementéw w ruchu. Obszerna odziez, bizuteria lub diugie wtosy mogg zostac
uchwycone przez czesci bedgce w ruchu.

4. Uzytkowanie i konserwacja narzedzia

a) Nie przekracza¢ sity narzedzia. Uzywaé narzedzia dostosowanego do wykonywanej pracy. Odpowiednie
narzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej w zakresie, dla ktérego zostato zaprojektowane.

b) Nie uzywac¢ narzedzia, jezeli wigcznik nie pozwala na wytgczenie lub wigczenie narzedzia. Kazde narzedzie,
ktérym nie da sie sterowac¢ za pomocg wytgcznika, jest niebezpieczne i wymaga naprawy.

¢) Przed wykonaniem regulacji, wymiany akcesorium lub przechowywaniem narzedzia odtgcza¢ wtyczke do zrédta
zasilania. Takie zapobiegawcze $rodki bezpieczenstwa zapewniajg zmniejszenie ryzyka przypadkowego
uruchomienia narzedzia.

d) Przechowywa¢ narzedzia poza zasiegiem dzieci i nie zezwala¢ osobom, ktére nie znajg narzedzia lub nie
zapoznaty sie z instrukcja na jego uruchamianie. W rekach poczagtkujgcych uzytkownikéw narzedzia sg
niebezpieczne.

e) Przestrzegac zasad konserwacji narzedzia. Przed uzyciem sprawdzac, czy w narzedziu nie ma nieprawidiowo
ustawionych elementéw, zablokowanych lub peknietych czesci ruchomych i czy nie wystepujg zadne inne warunki
majgce negatywny wptyw na dziatanie narzedzia. W razie uszkodzenh narzedzie przed ponownym uzyciem nalezy
naprawic. Wiele wypadkéw jest powodowanych przez narzedzia nieprawidtowo konserwowane.

f) Narzedzi i akcesoridow nalezy uzywac zgodnie z instrukcjami, z uwzglednieniem warunkéw pracy i oraz zadania do
wykonania. Uzytkowanie narzedzia niezgodne z jego przeznaczeniem moze by¢ przyczyng niebezpiecznych
sytuaciji.

Specjalne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

a) Zagrozenie obrazeniami w przypadku nieprawidtowego uzytkowania akumulatoréw lub postepowania z nimi. Nie
wrzucac¢ akumulatoréw do ognia, nie wystawia¢ ich na dziatanie wysokich temperatur — zagrozenie wybuchem.

b) W przypadku nieprawidtowego uzytkowania akumulatorow ich elektrolit moze sie wyla¢ i spowodowac
podraznienia skory. Unika¢ wszelkiego kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu elektrolitu ze skérg przeptukac
duzg iloscig wody. W przypadku kontaktu elektrolitu z oczami ptuka¢ oczy wodg przez 10 minut i natychmiast
zasiegngc¢ porady lekarza.

c¢) Nie uzywac¢ kamery w poblizu wiez telewizyjnych ani innych zrédet pol magnetycznych i elektrycznych. Moga one
powodowac zaktdcenia.

d) Czynniki zewnetrzne, np. wyladowania elektrostatyczne, mogg powodowac usterki. W takim przypadku
urzgdzenie nalezy wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie.

e) Aby unikng¢ wszelkich uszkodzenh podczas transportu, urzgdzenie nalezy zawsze przewozi¢ w przewidzianej w
tym celu walizce.

f) Chroni¢ zawartos¢ walizki przed wodg. Nie rzuca¢ walizka.

g) Przewdd nalezy odtgczac i podtgczaé ptynnie i bez szarpnieé. W razie zablokowania nie przyktada¢ nadmiernej
sity. Unika¢ ocierania przewodu o ostre krawedzie. Nie zagina¢ ani nie skreca¢ przewodu.

h) Przed wiozeniem przewodu elastycznego do walizki nalezy go wytrze¢ suchg szmatkg, aby zwijarka wewnetrzna
nie ulegta zanieczyszczeniu.

i) Gtowica kamery & 40 mm: Wymiana koputy: nie moczy¢ ani nie dotyka¢ gtowicy kamery; przed ponownym
przykreceniem posmarowac niewielkg iloscig smaru w celu zapewnienia szczelnosci (smar silikonowy).

Inspekcyjnej kamery wideo nalezy uzywacé wytgcznie do kontroli optycznej i rejestracji obrazu w rurach i
studzienkach, instalacjach odprowadzania gazu, przewodach wentylacyjnych, kanalizacjach sanitarnych, kanatach
odptywowych itp. Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednig wiedze w tej
dziedzinie. Kazde inne uzycie jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem i jest niedozwolone.



1. Informacje ogodlne

1.1. Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi umozliwia prace z zachowaniem catkowitego bezpieczenstwa. Nalezy
ja zachowacd na przysztosc.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy kilku modeli. Z tego powodu moze zawierac opisy, ktore nie
majg zastosowania do posiadanego modelu kamery. Opisy, w ktorych nie sg wyraznie okreslone
modele, dotyczg wszystkich modeli.

Kamery inspekcyjne Visioval® mogg by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem przez
osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejsze;j
instrukcji obstugi.

1.2. Prawa autorskie
Reprodukcja, kopiowanie lub ttumaczenie niniejszej dokumentacji w catosci lub jej czesci bez
wczesniejszej pisemnej zgody ze strony firmy Virax sg zabronione.

1.3. Uwagi

I\ osTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia grozi obrazeniami ciata.

! Ostroznie!
Oznacza zalecenia dla sytuacji niebezpiecznej, ktérych nieprzestrzeganie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

[5° UWAGA!
Przydatna informacja.

1.4. Prawidtowe uzytkowanie
Kamera inspekcyjna jest przeznaczona do kontroli optycznej rur i przewodow (np. instalacji
odprowadzania spalin, przewoddéw wentylacyjnych, rur kanalizacyjnych itp.). Urzgdzenie moze
by¢ uzywane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

Kazde inne uzycie urzgdzenia jest uznawane za nieprawidtowe.



1.5. Wyposazenie podstawowe
Urzadzenie Elementy zestawu
Walizka

Wysiegnik
Ekran

Visioval® VX-26
Visioval® VX-40 Karta pamieci SD 4 GB
Visioval® VX-Switch

Dywanik antyposlizgowy

Zasilacz sieciowy
Przew6d USB
Akumulatory 12 V NiMh

Visioval® VX-26 Gtowica kamery & 26 mm

o o Gtowica kamery z regulowanym
V!s!oval® VX-40 ustawieniem @ 40 mm (obrét o
Visioval® VX-Switch | 350° j hochylenie pod katem 180°)

Koputki z tworzywa sztucznego

1.6. Transport
Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nalezy je transportowa¢ w przeznaczonej do tego walizce.

2. Wazne zalecenia

Ochrona oczu

A OSTRZEZENIE!

Kiedy ekran jest wigczony, nie kierowac gtowicy podtgczonej kamery bezposrednio w strone oczu.
Diody LED emitujg silne Swiatfo, ktére moze oSlepiac.

A OSTRZEZENIE!

Podczas uzywania wysiegnika kamery nalezy go prowadzi¢ w sposoéb kontrolowany. Przede
wszystkim chronic oczy.

Otoczenie miejsca pracy

& OSTRZEZENIE!

Kamera i uzytkownik muszg miec stabilng pozycje, przede wszystkim podczas prac ha wysoKoSci,
np. na dachu.

A OSTRZEZENIE!
Sprawdzac, czy rura, ktéra ma zosta¢ sprawdzona, nie jest pod napieciem.

! Ostroznie!

Nie wprowadza¢ gtowicy kamery do otoczenia zanieczyszczonego ropg naftowg lub kwasem.
Nigdy nie popychac przeszkod gtowicg kamery ani wysiegnikiem.
8



Temperatura robocza

! Ostroznie!
Nie uzywac ekranu, jezeli temperatura przekracza 40°C. Wysokie temperatury mogg uszkodzic¢
kamere.

Szczelnosé

! Ostroznie!
Szczelna jest jedynie gtowica kamery i wysiegnik. Chroni¢ zawarto$¢ walizki przed woda.

Odpornosé na uderzenia

! Ostroznie!
System kamery nie jest odporny na uderzenia. Nie rzucac¢ walizkg i nie dopuszcza¢ do jej
upadkow!

Akcesoria

! Ostroznie!

Uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

Silne pola magnetyczne i elektryczne
=" UWAGAI

Nie uzywac kolorowego ekranu w poblizu wiez telewizyjnych, przenosnych urzgdzen radiowych i
innych zrodet pol magnetycznych lub elektrycznych. Mogg one powodowac zaktocenia obrazu.

Oddzialywania zewnetrzne
5~ UWAGAI

Oddziatywania zewnetrzne, takie jak wytadowania elektrostatyczne, mogg powodowac
nieprawidtowe dziatanie. W takim przypadku kamere nalezy wytgczy¢, a nastepnie wigczyc
ponownie.



3. Modele

Seria kamer Visioval® VX obejmuje rézne modele. Modele opisane w niniejszej instrukcji majg
nastepujgce oznaczenia:

VX-Switch VX-40 VX-26
Nr katalogowy 294050 294045 294035
Gtowica kame @40 mm @40 mm 2 28 (il
& Kierunkowa Kierunkowa Nieruchoma
Wbudowany nadajnik* v v v
Wyswietlanie potozenia v v v
Wyswietlanie pokonanej v v v
odlegtosci
Zapis wideo v v v
Funkcja powrotu do v v .
potozenia wyjsciowego
Odtgczana gtowica v — —
Zastosowanie - Przewody odprowadzania spalin - Przewody
od @ 60 mm, kolana do 87° odprowadzania spalin
od @ 40 mm

- Rury kanalizacyjne od @ 70 mm
- Przewody wentylacyjne

. od @ 40 mm
- Kominy

+ Rury kanalizacyjne od @

.P lacyj
rzewody wentylacyjne od & 40 mm do @ 125 mm

60 mm

- Rury kanalizacyjne od @ 70 mm

* Uzytkownik moze wigczaé i wytgczac¢ nadajnik za pomocg menu — patrz rozdziat 9.2.
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4. Dane techniczne

4.1. Ekran

Rys. 1. Ekran
Opis Dane techniczne
Ekran TFT 77, 16:9 i 4:3 (ustawienie poczgtkowe
16:9) - 800 x 480 pikseli
Masa 400 g
Wymiary obudowy 176 x 114 x 32 mm
Wyjscie wideo Sygnat FBAS
Zasilanie elektryczne Za posrednictwem systemu kamery
Napiecie 12V
Temperatura robocza Od 0 do 40°C
Temperatura przechowywania Od -20 do 50°C
Przewdd do podtgczania do kamery 2m

4.2. Nieruchoma glowica kamery @ 26 mm (VX-26)

;kg

Gfowica kamery w miniaturze

Opis Dane techniczne

Typ 1/3”, kolorowa, CMOS - 768 x 576 pikseli
Obiektyw f=2,3mm,F=25

Kat pobierania obrazow 130°

Zrbdta $wiatta Biate diody LED

Z Wodoszczelnos¢ IP 68 (30 min, 30 m)
Wymiary 26 mm x 38 mm

Czestotliwos¢ wbudowanego nadajnika 9,2 kHz

11



4.3. Kierunkowa gtowica kamery @ 40 mm (serie VX-40 i VX-Switch)

Kierunkowa gtowica kamery

Widok z przodu: Obrét o 360°

40 mm

ke ~ Widok z boku: Pochylanie 0 180°

Opis Dane techniczne

Typ 1/3”, kolorowa, CMOS - 768 x 576 pikseli
Obiektyw f=23mm,F=25

Kat pobierania obrazéw 160 °

Zrodta $wiatta Biate diody LED

4 Wodoszczelnos¢ IP 67 (30 min, 1 m)
Wymiary 40 mm x 60 mm

Czestotliwos¢ wbudowanego nadajnika | 9,2 kHz

12



4.4. Przewod elastyczny
Opis Dane techniczne
Dtugosc 30m
Srednica 6,5 mm (VX-40, VX-Switch)
6 mm (VX-26)
4.5. Wyswietlanie pokonanej odlegtosci
Opis Dane techniczne

Rozdzielczos¢

0,04 m

Doktadnosc¢ + 5 % mierzonej wartosci

4.6. Zapis
Opis Dane techniczne
Karta pamieci Maksymalnie 32 GB

(karte nalezy odpowiednio sformatowa¢ za pomocg
komputera: FAT 32)

Maks. pojemnosc karty 32 GB
Technologia SD lub SDHC
Predkos¢ maksymalna 2-10

Formatowanie

Dla kart < 4 GB: FAT lub FAT 32, inne: FAT 32

Pojemnosc¢ zapisu

Ok. 1 godz/GB

Rozdzielczos¢ obrazu

640 x 480 (VGA)/
maks. 30 fps

Format obrazu

ASF (MPEG4)
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5. Budowa i sposob dziatania

5.1. Inspekcyjny system wideo

Opis elementow

1. Ekran.
Przycisk sterowania ekranem.

3. Przyciski i elementy sterowania kamery z funkcjami zapisu, odtwarzania i powrotu do
potozenia wyjsciowego (z gtowicg @40 mm) w celu ustawienia gtowicy kamery na wprost,
menu do regulacji jakosci wideo.

4. Giowica kamery, szczelna:

Visioval® VX-40/VX-Switch: glowica kamery kolorowej @40 mm, obrotowa i kierunkowa,
Visioval® VX-26: Gtowica kamery kolorowej @ 26 mm.

5. Przetgcznik systemu o nastepujgcych funkcjach:
- wigczanie/wytgczanie (systemu),
- resetowanie licznika metréw,
- Esc,
- kasowanie (w trybie SHIFT).

Gniazdo karty pamieci.

Ztgcze mini USB.
Zigcze zasilania.

. Wyijscie wideo.

10. Miejsce na przechowywanie akcesoriow.
11. Akumulator zapasowy.

12.Zasilacz.

13. Akumulator aktywny.

14.Miejsce na przechowywanie 2 akcesoriow.

N

© oN O
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5.2. Panel sterowania

Panel sterowania Visioval® VX

Przyciski majg nastepujgce funkcje:

Przycisk wigczania/wytgczania systemu kamery (kamery i ekranu).

UWAGA!
Kiedy ekran jest wigczony i akumulator jest natadowany, podswietlenie przycisku
witgczania/wytgczania Swieci sie na zielono.

Podczas tadowania dolna czes¢ obwodu przycisku wtgczania/wytgczania miga na czerwono.

Funkcje przycisku wiaczania/wylaczania:

Naciskanie Funkcja

Kiedy system jest wytgczony. Krotkie nacisniecie. Wiaczenie systemu.

Kiedy system jest wytgczony, nacisniecie na 2 Wylgczenie systemu.
sekundy.

Kiedy system jest wytgczony, krotkie nacisniecie. Zresetowanie licznika metréw.
Kiedy wyswietlane jest menu. Esc/wyjscie z menu.

Przyciski sterowania glowicg kamery (glowica kamery @ 40 mm)

Pochylenie o 180°.
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4

Przyciski sterowania glowica kamery (gtowica kamery @ 40 mm)
Obrot gtowicy kamery o 360°.

Przycisk WIDEO

Wiaczanie i wylgczanie zapisu wideo.

=

Przycisk SHIFT

Wiaczanie funkcji przyciskéw oznaczonych zielonymi ikonami w prawym goérnym rogu
przycisku.

=" UWAGA!

Po wtgczeniu trybu SHIFT podswietlenie przycisku SHIFT jest wigczone a na Srodku dolnej
czesci ekranu pojawia sie litera S.

\

Przycisk OSWIETLENIE

Stopniowa regulacja jasnosci oswietlenia gtowicy kamery.

[~ UWAGA!
Jasnosc oSwietlenia gtowicy kamery mozna ustawiac na trzech poziomach. Trzykrotne
naciskanie przycisku OSWIETLENIA przez uzytkownika powoduje zwiekszanie jasno$ci po
kazdym nacisnieciu przycisku. Po czwartym nacisnieciu przycisku jasno$c¢ o$wietlenia powraca
do poziomu minimalnego.

7+ k4

Przycisk MENU

Przejscie do ustawien.

LS

Przycisk ODTWARZANIE
Odtwarzanie wideo.

16
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Przycisk POWROT DO POLOZENIA WYJSCIOWEGO (tylko dla gtowicy kamery @ 40 mm)
Ustawianie gtowicy kamery na wprost réwnolegle do podtoza.

S

Przycisk ZDJECIE
Zapis/wykonanie zdjecia.

[ UWAGAI
Zdjecia sg zapisywane w formacie .jpg i mogg byc otwierane z karty SD na komputerze.

Przycisk USUN
Usuwanie zdjecia lub wideo po zaznaczeniu go w trybie ODTWARZANIA.

5.3. Ekran

Menu ekranu umozliwia wykonanie ustawien wyswietlacza.

5.4. Menu ekranu
V AN - +
Wybor Zmniejsz  Zwiekszani
parametru anie e wartosci

wartosci

< Pasek menu
| < Parametry

e Aby wigczy¢é menu ekranu, nacisngé przycisk MENU.
Na pasku menu znajdujg sie rozne symbole przedstawiajgce menu podrzedne: Obraz > Format
> Opcje > WYL. (wyjscie z menu).

e Aby przemieszczaé sie pomiedzy poszczegdlnymi menu podrzednymi, naciskaé

przycisk MENU.

e Aby wybrac¢ parametr, nacisngc¢ przycisk ,A” lub ,Vv”.

e Aby zmniejszy¢ wartos¢ parametru, nacisngé przycisk ,=”.

e Aby zwiekszy¢ warto$¢ parametru, nacisngc¢ przycisk ,+”.

17



5.5. Menu podrzedne ,,Obraz”
5.5.1. Wyboér jezyka

PICTURE

EEE

BRIGHT
CONTRAST

Dla menu ekranu dostepne sg nastepujgce jezyki: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
portugalski, wtoski, niderlandzki, rosyjski i chinski.

e Aby wybrac pierwszy symbol (Obraz), nacisng¢ przycisk MENU.

e Aby przejs¢ do ostatniego parametru, naciska¢ przycisk ,V”.

e Aby wybrac jezyk, nacisngc¢ przycisk ,+".

5.5.2. Ustawienia obrazu w menu ekranu

W menu podrzednym ,Obraz” mozna regulowac jasnosc¢, kontrast i
nasycenie koloréw w skali od 0 do 100.

Domysine ustawienia sg nastepujgce:
Jasnosc: 30

Kontrast: 30

Kolor: 50

Poziom wartosci jest wskazywany za pomocg paska pod parametrami.
I~ UWAGA!

Jezeli podtgczona jest glowica kamery @ 26 mm lub @ 40 mm mozna réwniez wykonywac
ustawienia za pomocg menu kamery — patrz rozdziat 6.

5.6. Menu podrzedne ,,Format”

¢ Aby wybra¢ drugi symbol (Format), nacisng¢ przycisk MENU.

! OSTROZNIE!

Zalecamy, aby nie obraca¢ obrazu na ekranie! Obraz nalezy obracac tylko, jezeli jest to
bezwzglednie konieczne, aby go zobaczy¢.
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5.6.1. Obracanie obrazu na ekranie

Aby przejs¢ do pierwszego parametru (OD DOLU), naciskac przycisk ,v”.
Jezeli tryb ,OD DOLU” zostat wtgczony, uzytkownik moze patrzy¢ na ekran od strony panelu
sterowania. Zalecamy nie wprowadza¢ zmian.

Jezeli jest to bezwzglednie konieczne, naciskac przycisk ,+”, aby wybrac tryb ,normalny” (obrot
0 180)°, ,od dotu odbity” lub ,normalny odbity”.

5.6.2. Zmiana formatu ekranu

W menu podrzednym ,Format” naciskac przycisk ,,v’ do momentu przejscia do drugiego
parametru (zoom).
e Aby zmieni¢ format obrazu (16:9, 4:3 lub DOPASOWANIE), naciskac¢ przycisk ,+” lub ,=”".

[ UWAGA
W przypadku wyboru formatu 16:9 lub 4:3 obok obrazu wideo na ekranie pojawig sie krawedzie.
Wybor formatu ,DOPASOWANIE” powoduje dopasowanie obrazu do wielkosci ekranu.

5.6.3. Wybér standardu wideo

W menu podrzednym ,R.TSYS” uzytkownik moze wybiera¢ standard: PAL > NTSC > SECAM >
AUTO. Ustawienia te majg wptyw wytgcznie na ekran. Ustawienie poczatkowe to ,AUTO”.

! OSTROZNIE!

Zalecamy nie zmieniaC ustawien poczatkowych.
5.7. Automatyczne wylaczenie menu

Menu podrzedne ,,Opcje” umozliwia wigczenie funkcji automatycznego
wylgczania menu ekranu.

e Aby wybrac¢ ostatni symbol (Opcje), nacisng¢ przycisk M.

e Za pomocg przyciskow ,+” i =" ustawi¢ czas, po ktérym menu ekranu

wylgczy sie automatycznie bez zadnych dziatan ze strony uzytkownika:
5s>10s>WYL.

IS UWAGA! Ustawienie poczgtkowe to ,WYtL.”. Menu ekranu nie wytgcza sie
automatycznie.

19



6. Ustawienia za pomoca menu kamery

6.1. Ustawienia

£74

e Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisng¢ na krétko przycisk wigczania/wytaczania u dotu
panelu sterowania.
e Po witgczeniu urzadzenia kontur przycisku wtgczania/wytgczania swieci sie na zielono.
Obraz wideo pojawia sie na ekranie po okoto 5 sekundach.

Przycisk wigczania/wytgczania

e Po wigczeniu nacisngc¢ przycisk SHIFT.

Wigcza sie podswietlenie obwodu przycisku SHIFT, a na srodku dolnej czesci ekranu pojawia
sie litera S. Pozwala ona na stwierdzenie, ze zostato wigczone menu SHIFT. Przyciski majg
funkcje oznaczone zielonymi symbolami.

¢ Nacisng¢ przycisk Menu
Na ekranie pojawia sie menu z 4 menu podrzednymi.

Menu konfiguracji
Ikona Menu

Menu
USTAWIENIA

Menu
KALENDARZ

Menu WIDEO

Menu INFO
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+—— [enu

Za pomocg strzatek w gore/w dot przejs¢ do zgdanego parametru, a nastepnie za pomoca
strzatek w lewo/w prawo wybrac zgdane ustawienia.

o Jezeli wyswietlany jest symbol dyskietki, nacisng¢ go w celu zatwierdzenia wyboru.
o Jezeli symbol dyskietki nie jest wyswietlany, aby zatwierdzi¢ wyboér i wyjs¢ z menu,
nacisngc¢ przycisk wtaczania/wytgczania.

Dostepne sg nastepujgce parametry:

6.1.1. Menu konfiguracji

Ustawienia ekranu

Uzytkownik moze wybrac jedno z 3 wstepnie okreslonych ustawien ekranu. Nalezy pamietac, ze
ustawien 1 i 2 nie mozna zmieniac.

Ustawienial Zalecenia

ekranu

1 Zalecane dla rur. Zapewnia dobrg
widocznosé.

2 Zalecane dla kominéw. Pomieszczenia

ciemne sg rozjasniane na ekranie.
3 Parametry wtasne.
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Aby wykonac ustawienia ekranu 3, nalezy postepowac w nastepujgcy sposéb:

Parametry ustawien wideo z mozliwoscia swobodnej zmiany
Za pomoca strzatki w gére przejs¢ do opcji MENU, a nastepnie za pomocg strzatki w prawo wybrac¢ opcje Ustawienia ekranu.

Wykonac¢ nastepujace ustawienia:
Lt Jasnosé
@ Ostros¢ konturéw
al Nasycenie
Gamma: ustawienia krzywej gamma (0-3)

@UWA GA! Ustawienia krzywej gamma majg wptyw na rozktad jasnosci.
Aby zapisa¢ ustawienia, za pomocg strzatki w dot przejs¢ do ikony z symbolem
dyskietki, ktéry znajduje sie pod parametrami. Nacisng¢ strzatke w lewo lub w

prawo.

Ustawienia zostajg zapisane jako Ustawienia ekranu 3.
e Za pomocg przyciskow ze strzatkami wréci¢ do menu.

Menu konfiguracji
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LOKALIZATOR: WLACZANIE/WYLACZANIE
Za pomocag tej opcji uzytkownik moze wigczy¢ lub wytgczy¢ nadajnik wbudowany w gtowicy
kamery. Lokalizator Virax moze zlokalizowac¢ gtowice kamery za pomoca sygnatéw

przesytanych przez nadajnik.

Wiaczenie: nadajnik jest wigczony. /wylgczenie: nadajnik jest wytgczony.
IS UWAGA! Wytgczenie nadajnika powoduje obnizenie poboru prgdu przez kamere. Jednakze

w takim przypadku kamery ni

e mozna zlokalizowac.

CZESTOTLIWOSC

Umozliwia wybor czestotliwosci gtowicy kamery.
Wartos¢ mozna ustawi¢ miedzy 9,2 kHz, 8,9 kHz a 512 Hz.

UWAGA!

W Europie dozwolone jest wytgcznie nadawanie na czestotliwosci
9,2 kHz. Gtowica kamery jest resetowana do wartosci 9,2 kHz
przy kazdym ponownym uruchomieniu systemu kamery.

JEDNOSTKI
METRY/STOPY

Mozliwos$¢ wyboru jednostki cyfrowego wyswietlania odlegtosci.
Jezeli szpula lub zwijarka sg podtgczone, na ekranie wyswietlana
jest dtugosc¢ przewodu rozwinietego.

WYSWIETLACZ
WEACZANIE/WYLACZANIE

Mozliwo$¢ wigczania lub wytgczania wyswietlacza gtbwnego. Aby
wyswietlac na ekranie poziom natadowania akumulatora i date,

wyswietlacz nalezy wigczyc.

6.1.2. Menu KALENDARZ

Za pomocg przyciskow ze strzatkami przejs¢ do menu KALENDARZ. Mozna tutaj wykonac

nastepujgce ustawienia:
Data

Godzina
Format daty
Format czasu 12h/24h

Wyjscie z menu.

Ustawienia daty wyswietlanej w wideo.

Ustawienia godziny wyswietlanej w wideo.

Wybdr formatu wyswietlania daty: dzien.miesigc.rok lub
miesigc/dzien/rok.

Wybdr formatu wyswietlania godziny: 12-godzinnego lub
24-godzinnego.

Aby wyj$¢ z menu, nacisngc przycisk
wigczania/wytaczania.

W menu USTAWIENIA EKRANU ustawienia mozna zmienia¢ dowolnie. Ustawienia zostajg
zapisane jako USTAWIENIA.
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6.2. Menu USTAWIENIA EKRANU

W menu USTAWIENIA EKRANU ustawienia mozna zmienia¢ dowolnie. Ustawienia zostang
zapisane jako USTAWIENIA EKRANU 3.

W przypadku dokonania jakichkolwiek zmian w tym menu, ustawienia ekranu 3 zostang
automatycznie wtgczone w menu KONFIGURACJA. Aby wykonac ustawienia, nalezy
postepowac w nastepujgcy sposob:
e Za pomocg strzatki w gore przejs¢ do opcji MENU, a nastepnie za pomocg strzatki w
prawo wybra¢ opcje Ustawienia ekranu.
o Wykonac¢ nastepujgce ustawienia:

¢ Jasnosc

‘P Kontrast
| Ostrosc¢ konturéw

al Nasycenie Gamma: ustawienia krzywej gamma (0-3)

I UWAGA! Ustawienia krzywej gamma majg wptyw na rozktad jasnoSci.
Aby zapisa¢ ustawienia, za pomocg strzatki w dot przejs¢ do ikony z symbolem dyskietki, ktéry

znajduje sie pod parametrami. Nacisng¢ strzatke w lewo lub w prawo.
Ustawienia zostajg zapisane jako Ustawienia ekranu 3.

24



6.2.1. Menu INFO

W menu INFO podawane sg informacje na temat systemu kamery.
Libre (Wolna pamig¢): wolna pamie¢ dostepna na karcie SD.
FORMAT TV: format TV gtowicy kamery (PAL lub NTSC).

VIS N/S: numer seryjny systemu kamery VIS.
LOGICIEL (Oprogramowanie): wersja oprogramowania systemu kamery.

CAMERA N/S: numer seryjny gtowicy kamery.
CAMERA Logiciel (Oprogramowanie kamery): wersja oprogramowania gtowicy kamery.

7. Elementy wyswietlane na ekranie

7.1. Wyswietlanie potozenia glowicy kamery

Symbol wskazéwki

Symbol wskazéwki w lewym gérnym rogu ekranu wskazuje stale kierunek oddziatywania sity
ciezkosci, tj. kierunek do podtoza. Uzytkownik moze sie dzieki temu zorientowac, czy znajduje
sie na gorze, czy na dole rury.

Jezeli gtowica kamery jest skierowana pionowo w gére, na symbolu pojawia sie kotko. Jezeli
gtowica kamery jest skierowana pionowo w doét, na symbolu pojawia sie krzyzyk.

Kat pochylenia
Znajdujgce sie ponizej wskazanie cyfrowe w stopniach oznacza kgt pochylenia rury.
Przykfad z ilustracji: — 13° odpowiadajgce katowi 13°.

I UWAGA! Przyktad:

Gfowica kamery jest skierowana pionowo w gore: + 90°.
Gfowica kamery jest skierowana pionowo w doét: — 90°.
Gfowica kamery jest réwnolegta do podfoza: 0°.
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7.2. Data i godzina

Data i godzina sg wyswietlane w prawym dolnym rogu ekranu, a takze pojawiajg sie na
zarejestrowanym wideo.

7.3. Brak karty pamieci
N
Jezeli karta SD nie jest wiozona, na ekranie wyswietlany jest symbol przekreslonej karty SD.
Symbol ten znika po wiozeniu karty.

8. Przygotowanie do uzytku

8.1. tadowanie akumulatorow

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen w przypadku nieprawidtowej konserwacji akumulatorow!

Nie otwiera¢ obudowy akumulatora.

Zagrozenie wybuchem w przypadku narazenia akumulatoréw na ogien lub wysokie
temperatury!

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania akumulatorow moze z nich wyciekac¢ elektrolit.
Nigdy nie dotykac ptynu wyciekajgcego z akumulatorow. W przypadku kontaktu elektrolitu ze
skorg przeptuka¢ duzg iloscig wody. W przypadku kontaktu elektrolitu z oczami, przeptukac
oczy wodg i jak najszybciej zasiegng¢ porady lekarza!

& OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia elektrycznego!

Nigdy nie dotykac zasilacza mokrymi rekami!

Chronic¢ zasilanie elektryczne przed wodg i wilgocig!

Nie odfgczac tadowarki, ciggngc za przewod!

Nie uzywac gniazda elektrycznego, jezeli jego napiecie nie jest zgodne z napieciem urzgdzenia!

! OSTROZNIE!
Jezeli kamera nie jest uzywana regularnie, zalecamy catkowite roztadowanie akumulatora po 6

tygodniach, a nastepnie jego catkowite natadowanie.
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Poziom natadowania akumulatora

Przycisk wtgczania/wytgczania z migajgcym konturem.

Kiedy kamera jest wtgczona, poziom natadowania akumulatora jest wyswietlany w prawym
gornym rogu ekranu. Jezeli poziom natadowania jest niski, wskazanie to miga. Jezeli poziom
natadowania nadal spada, kontur przycisku wigczania/wytgczania miga na czerwono, a ekran
wylgcza sie automatycznie.

Nie mozna wtgczy¢ kamery przed natadowaniem akumulatora za pomocg przewodu zasilania.

tadowanie akumulatora

,/.@’_'\ ,@_“\ /.@\

(0 (. .

empty full

Akumulator nalezy tadowaé w nastepujgcy sposob:

Zasilacz nalezy podtgczy¢ najpierw do ztgcza tadowania w urzgdzeniu, a nastepnie do sieci
elektrycznej. Podczas tadowania dolna czes¢ obwodu przycisku wigczania/wytgczania miga na
czerwono. Po zakonczeniu tadowania dolna czes$¢ konturu przycisku przestaje migac i swieci
sie do momentu odfgczenia zasilacza.

I UWAGA! Czas pracy na zasilaniu z akumulatora wynosi okoto 120 minut.

8.2. Potozenie robocze

A OSTRZEZENIE!

Kamera musi si¢ znajdowa¢ w stabilnym potozeniu, na ptaskiej i suchej powierzchni,
przede wszystkim podczas prac na wysokosci. Z powodu swojej masy walizka w razie
upadku moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub mienia.

Walizke nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby strzatki na czerwonych zaciskach byty skierowane w
gore.
e Pociggnac¢ za zaciski i otworzy¢ walizke.
e Ustawic¢ ekran w zgdanym potozeniu roboczym.
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I UWAGA! Jezeli miejsce pracy tego wymaga, ekran mozna wyjgc z uchwytu i umiescic poza
walizkg. Przewod tgczgcy walizke z ekranem ma 2 m dfugoSci.

9. Obstuga
9.1. Wiaczanie systemu i ekranu

Wiozy¢ karte SD do gniazda w komputerze (maks. 32 GB).

I° UWAGA! W przypadku korzystania z karty pamieci dostarczonej wraz z zestawem, karte
przed uzyciem nalezy sformatowac w komputerze.

Formatowanie karty pamieci odbywa sie w nastepujgcy sposob:

o WiozycC karte do gniazda w komputerze.

e W Eksploratorze komputera wybra¢ sposrod urzgdzen peryferyjnych karte pamieci,
nastepnie klikng¢ prawym przyciskiem myszy i wybra¢ opcje ,Formatuj”.

e Wybrac opcje FAT (standardowa) i 32 kB (patrz dane techniczne, rozdziat 4.6).

e Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisng¢ na krotko przycisk wigczania/wytgczania u dotu
panelu sterowania.

e Po witgczeniu urzadzenia kontur przycisku wtgczania/wytgczania swieci sie na zielono.
Obraz wideo pojawia sie na ekranie po okoto 5 sekundach.
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Przycisk WEACZANIA/WYEACZANIA

9.2. Ustawienia za pomoca menu

Menu konfiguracji

e Nacisngc przycisk Menu
Menu pojawia sie z boku ekranu.

I UWAGA!
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Jezeli nie jest uzywana gtowica kamery dostarczona w zestawie, menu to moze nie byc
aktywne.

Pod menu na ekranie wyswietlane sg: numer seryjny (S/N) kamery, numer seryjny gtowicy
kamery (CAM) i wersja oprogramowania wewnetrznego kamery.

e Za pomocg strzatek w gore/w dot przejs¢ do zgdanego parametru, a nastepnie za
pomocg strzatek w lewo/w prawo wybrac¢ zgdane ustawienia.
e Aby zatwierdzi¢ wybér i wyjs¢ z menu, nacisng¢ przycisk WLACZANIA/WYLACZANIA.

Dostepne sg nastepujgce parametry:

Vidéo (Wideo): Uzytkownik moze wybraé jedno z 3 wstepnie okreslonych ustawien wideo.
Wideo Zalecenia
Wideo 1 Zalecane dla rur. Zapewnia dobrg widocznos¢.
Wideo 2 Zalecane dla komindw. Pomieszczenia ciemne sg rozjasniane na ekranie.
Wideo 3 Parametry wtasne.

Parametrow Wideo 1 i Wideo 2 nie mozna zmieniac.

Aby wykonac ustawienia ,Wideo 3”, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

Parametry ustawien wideo 3 z mozliwo$cig swobodnej zmiany

Za pomocg strzatki w gore przejs¢ do opcji MENU, a nastepnie za pomocg strzatki w prawo
wybrac¢ opcje Wideo.

Wykonaé nastepujgce ustawienia:
1t :Jasnosc
@ : Kontrast
| : Ostro$¢ konturow
al : Nasycenie
Gamma: ustawienia krzywej gamma (0-3)

5™ UWAGA! Ustawienia krzywej gamma majg wptyw na rozktad jasnosci.

29



Aby zapisa¢ ustawienia, za pomocg strzatki w dot przej$é do ikony z symbolem dyskietki, ktory
znajduje sie pod parametrami. Nacisngc¢ strzatke w lewo lub w prawo.

Ustawienia zostajg zapisane jako parametr Wideo 3. Podczas zapisywania miga symbol
dyskietki.
Za pomocg przyciskow ze strzatkami wroci¢ do menu.

Menu

Loc OFF/ON (Wyt./wt. lok):
Za pomocag tej opcji uzytkownik moze witgczyc¢ lub wytgczy¢ nadajnik wbudowany w gtowicy
kamery. Lokalizator Visioval® VX moze zlokalizowaé gltowice kamery za pomocg sygnatow
przesytanych przez nadajnik.

e ON (WL.): nadajnik jest wigczony.

e OFF (WYL.): nadajnik jest wytgczony.

IS5 UWAGA! Po wigczeniu kamery nadajnik jest zawsze wytgczony, poniewaz
powoduje to mniejszy pobor prgdu przez kamere.

Przed rozpoczeciem lokalizacji kamery za pomocg lokalizatora nalezy zatem witgczyc¢
nadajnik.

OSD ON/OFF (Wt./wyt. wyswietlacza)

Mozliwo$¢ wigczania lub wytgczania wyswietlacza gtéwnego (On Screen Display). Aby
wyswietlaC na ekranie poziom natadowania akumulatora i date, nalezy nacisng¢ ,ON” (Wt.).
Za pomocg przyciskow ze strzatkami przejs¢ do menu konfiguracji. Mozna tutaj wykonac
nastepujgce ustawienia:

Ustawienia w menu konfiguracji
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Data: Ustawienia daty wyswietlanej w wideo.

Godzina: Ustawienia godziny wyswietlanej w wideo.

Metry/stopy: Okreslenie jednostki (metry lub stopy), w jakiej na ekranie bedzie wyswietlana

odlegtosc.

Format zapisu daty: Wybér formatu wyswietlania daty: dzien.miesigc.rok lub

miesigc/dzien/rok.

Format zapisu godziny 12h/24h: Wybor formatu wyswietlania godziny: 12-godzinnego lub 24-
godzinnego.

Wyjscie z menu: Aby wyjs¢ z menu, nacisngc¢ przycisk Start.

9.3. Inspekcja

Jednostajnie i bez szarpnie¢ ciggng¢ przewdd elastyczny i popychaé gltowice kamery do strefy
inspekcji.

! Ostroznie! Nie ciggngc za przewdd elastyczny po osiggnieciu potozenia kranncowego. Nie
zaginac go ani przeciggac przez ostre krawedzie.

! Ostroznie! Przed zwinieciem przewodu elastycznego wytrze¢ go suchg szmatka.

9.4. Funkcja powrotu do potozenia wyjsciowego (tylko dla gtowicy
kamery @ 40)

ﬁﬁﬁ@
\J +

Funkcja powrotu do potozenia wyjSciowego umozliwia automatyczne ustawienie gtowicy kamery
na wprost, tak aby kamera ,patrzyta do przodu”.

Ponadto przycisk HOME umozliwia ustawienie glowicy kamery, tak aby wyswietlany obraz byt
réwnolegly do podtoza (funkcja ta nie jest dostepna, kiedy gtowica kamery jest ustawiona pod
katem 90° w gore lub w dot; w takim przypadku jedynie obiektyw jest ustawiany na wprost).

Aby wigczy¢ funkcje powrotu do potozenia wyjsciowego, nacisng¢ przycisk SHIFT, a nastepnie
przycisk HOME.

9.5. Regulacja jasnosci oswietlenia glowicy kamery.
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Aby zwiekszy¢ jasno$¢, nacisngé przycisk SHIFT i OSWIETLENIE.

I UWAGA! Jasnosé oswietlenia gftowicy kamery mozna ustawiac na trzech poziomach.
Trzykrotne naciskanie przycisku OSWIETLENIA przez uzytkownika powoduje zwiekszanie
Jasnosci po kazdym nacisnieciu przycisku. Po czwartym nacisnieciu przycisku jasno$c
oSwietlenia powraca do poziomu minimalnego.

9.6. Zapis wideo

\

Aby rozpoczg¢ zapis wideo, nacisngé przycisk zapisu wideo.

Podczas zapisu kontur przycisku WIDEO miga na czerwono, a na ekranie pojawia sie czerwony
punkt.

Aby zatrzymac zapis wideo, ponownie nacisng¢ przycisk zapisu wideo. Wideo jest zapisywane
na karcie pamieci w formacie ASF.

! OSTROZNIE!

Pamietac, by nie wytgczy¢ zasilania elektrycznego podczas zapisu.

9.7. Odtwarzanie wideo

T+ 0]

Aby przewija¢ do przodu lub do tytu podczas odtwarzania wideo, nalezy uzywac strzatek w
gore/w dot.

Szybkie przewijanie wideo do przodu i do tytu: Aby szybko przewija¢ do przodu, nacisng¢
podczas odtwarzania strzatke w gére. Na ekranie pojawi sie wskazanie ,2x”. Predkosc¢
odtwarzania zostaje podwojona.

e Aby powrdci¢ do normalnego wyswietlania, nacisngc przycisk
WLEACZANIA/WYLACZANIA.

32



e Nacisnac kolejny raz strzatke w gore. Na ekranie pojawi sie wskazanie ,4x”. Predkosc¢
odtwarzania zwigksza sie czterokrotnie.

¢ Nacisngc strzatke w dot, aby powrdéci¢ do predkosci podwojonej (nacisngé 1 raz) lub
normalnej (nacisngc 2 razy).

e Aby szybko przewijac¢ do tytu, nacisng¢ podczas odtwarzania strzatke w goére. Na ekranie
pojawi sie wskazanie ,2x”. Predkos¢ odtwarzania zostaje podwojona. Nacisngc¢ kolejny
raz strzatke w dot, aby czterokrotnie zwiekszy¢ predkosc przewijania do tytu.

9.8. Usuwanie wideo

SIS

Aby wybra¢ plik wideo do usuniecia, nacisng¢ przycisk SHIFT, a nastepnie przycisk
ODTWARZANIA.
Na ekranie pojawia sie podglad ostatniego zapisanego wideo.

Za pomocg strzatek w lewo/w prawo wybraé¢ wideo do usuniecia.

7 @

Aby usunaé plik, nacisngé przycisk SHIFT, a nastepnie przycisk USUN

Na ekranie na okoto 2 sekundy pojawi sie komunikat ,DELETING FILE” (Usuwanie pliku). Po
usunieciu pliku na ekranie ponownie pojawia sie obraz z gtowicy kamery.

10. Zdjecia

Aby zrobi¢ zdjecie, nacisng¢ przycisk SHIFT, a nastepnie przycisk ZDJECIE.
Zdjecie jest zapisywane na karcie pamieci w formacie .jpg.

11. Usuwanie wideo lub zdjecia.

Aby wybrac plik wideo lub zdjecia do usuniecia, nacisng¢ przycisk SHIFT, a nastepnie przycisk
ODTWARZANIA.
Na ekranie pojawia sie podglad ostatniego zapisanego wideo lub zdjecia.
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[~ UWAGA! Symbol w prawym goérnym rogu ekranu wskazuje, czy chodzi o zdjecie czy o
wideo.

N

Za pomoca strzatek w lewo/w prawo wybrac wideo lub zdjecie do usuniecia.

Aby usunaé plik, nacisngé przycisk SHIFT, a nastepnie przycisk USUN Til.

Na ekranie na okoto 2 sekundy pojawi sie komunikat ,DELETING FILE” (Usuwanie pliku). Po
usunieciu pliku na ekranie ponownie pojawia sie obraz z gtowicy kamery.

12. Usuwanie wideo lub zdjecia.

12.1. Przesytanie do komputera

Istniejg dwie mozliwosci przestania plikow zdje¢ (.jpg) lub wideo (ASF) do komputera:
e wilozenie karty pamieci do komputera
lub

e przestanie plikdw do komputera za pomocg przewodu USB.

12.2. Odtwarzanie wideo na komputerze

Do odtwarzania wideo mozna uzy¢ programu ,Windows Media Player”. Mozna go pobrac¢
bezptatnie przez Internet.

13. Akcesoria kamery/akcesoria do prowadzenia

Poniewaz kazdy system rur i studzienek jest inny, konieczny jest dobor odpowiednich akcesoriow
do prowadzenia. Dobor ten odbywa sie na miejscu i dla danego przypadku.

Podczas doboru akcesoriow do prowadzenia nalezy sie upewnic, ze akcesoria te zapewnig nie
tylko prawidtowe prowadzenie, ale réwniez bezproblemowe wtozenie i wyjecie gtowicy kamery.

Nalezy rowniez pamietac, ze urzgdzenie prowadzgce moze sie zablokowac lub zaczepi¢ w rurze.

Na naszej stronie internetowej www.virax.com znajduje sie lista dostepnych akcesoriow do
kamer i do prowadzenia.
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14. Usterki

Rodzaj usterki Ewentualna Rozwigzanie
przyczyna
Po nacisnieciu przycisku | Roztadowany Natadowac akumulator lub podtgczy¢ kamere do
wigczania/wytgczania akumulator. siecl.
jego kontur miga na
czerwono tylko przez
krotkg chwile, a ekran
nie wigcza sie.
Symbol poziomu Roztadowany Natadowac akumulator lub podtgczy¢ kamere do
natadowania akumulator. siecl.
akumulatora sygnalizuje
niski poziom.
Ekran jest wytgczony, Wtyczka ekranu Wcisng¢ wtyczke ekranu.

ale gtowica kamery jest
wigczona.

nie jest prawidtowo
podtgczona do
gniazda.

Obraz jest czarno-biaty.

Natezenie kolorow
zostato ustawione

Ustawic przycisk 4 w potozeniu wyzszym, aby
zwigkszy¢ intensywnosc koloréw.

na wartosc 4 A
minimalng.
Zta widocznosc. Koputka z Wymienic koputke z tworzywa sztucznego.
tworzywa
sztucznego jest
porysowana.
Kamera i/lub ekran nie Roztadowany Natadowac akumulator lub podtgczy¢ kamere do
reaguja. akumulator. sieci.

Urzadzenie jest

Odesta¢ urzgdzenie do naprawy.

uszkodzone.
Niebieski ekran z Przewod Odestaé urzadzenie do naprawy.
komunikatem ,NO elastyczny jest
SIGNAL” (Brak sygnatu). | przerwany.

Ztgcze ekranu nie
jest prawidtowo
podtgczone.

Podtgczy¢ prawidtowo ztgcza.

Przewody ztgcza
Sg uszkodzone.

Odesta¢ urzgdzenie do naprawy.
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15. Konserwacja
15.1. Zalecenia dotyczace obstugi serwisowej i konserwaciji

Aby zapewnic bezusterkowe dziatanie kamery, nalezy jg regularnie konserwowac. Konserwacja
obejmuje czynnosci, ktore uzytkownik moze wykonywac samodzielnie.

15.2.  Wymiana koputki gtowicy kamery @ 40 mm

¥~ UWAGA! Glowica kamery @ 40 mm jest zabezpieczona za pomocg koputki z tworzywa
sztucznego, ktorg w razie potrzeby mozna wymienic.

Przed zamontowaniem nowej koputki nalezy posmarowac¢ gwint silikonem. Podczas wymiany
koputki nalezy dopilnowac jej mocnego dokrecenia do ostatniego skoku gwintu. W przeciwnym
przypadku nie mozna zagwarantowa¢ szczelnosci gtowicy kamery, a jej dziatanie moze zostac
zaktocone przez wnikajgcg wode lub zanieczyszczenia.

15.3. Glowica kamery

Obiektyw nalezy czysci¢ wytgcznie za pomocg miekkiej i wilgotnej szmatki, bez stosowania
Srodkéw czyszczacych.

15.4. Przewdd elastyczny

Regularnie wyjmowac caty przewdd elastyczny z walizki i czyscic go za pomocg miekkiej i
wilgotnej szmatki.

15.5. Ekran.

Ekran nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej szmatki.
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16. Gwarancja

Wszystkie funkcje kazdej kamery Visioval® zostaty sprawdzone, a kamera zostata poddana
dogtebnej kontroli jakosci.

Zgodnie z naszymi ogolnymi warunkami sprzedazy, okres gwarancji na nasze urzgdzenia
wynosi 2 lata (dokumentem uprawniajgcym jest faktura lub dowdd dostawy).

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniktych z nieprawidtowego uzytkowania, przecigzenia
lub niewtasciwego obchodzenia sie. Produktu nie nalezy rozmontowywac.

Gwarancja nie obejmuje akumulatoréw, elementow ulegajgcych normalnemu zuzyciu i
koputek z tworzywa sztucznego.

Gwarancja nie obejmuje przewoddw elastycznych nieprawidtowo konserwowanych,
zagietych, zgniecionych lub przecietych.

Szczelnos¢ IP 67 gtowicy kamery @ 40 mm mozna zagwarantowac wytgcznie w modelu z
fabrycznie przykrecong koputkg z tworzywa sztucznego. Nieprawidtowa wymiana koputki z
tworzywa sztucznego powoduje uniewaznienie gwarancji w przypadku usterek
spowodowanych kontaktem czujnika gtowicy kamery z ciatem obcym lub ciecza.

Napraw dokonywa¢ moze wytgcznie wykwalifikowany personel firmy VIRAX.
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